
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

CHÚA NHẬT 24 THƯỜNG NIÊN 

Chủ tế: 

Brothers and sisters, as we walk with the Lord, let us pray that our faith 

will be evident in good works as we pray for peace in the world, the 

holiness of the Church, and the salvation of all people: 

Xướng viên: 

1. For the Church, called to proclaim Jesus as the Messiah and Lord to 

the world; and for Pope Francis and all the Bishops / and their 

growth in holiness as they witness to Christ in the world. Let us pray 

to the Lord. 

2. For God’s wisdom and guidance for all world leaders and our local 

leaders. May also the Holy Spirit enlighten our heart so that we will 

have the wisdom to choose our next President. Chúng ta cùng cầu 

xin Chúa. 

3. For those who carry the heavy cross of self-denial and suffer for their 

faith in Christ; and for greater concern for the dignity of all 

immigrants and refugees. Let us pray to the Lord. 

4. For the victims of the Yagi storm in Vietnam, for the survivals and 

their family. May God bless them and protect them during this time 

of difficulty. Let us pray to the Lord. 

5. “Còn tôi, tôi sẽ hành động để cho bạn thấy thế nào là tin”. Xin cho 

mọi người trong giáo xứ chúng ta mang danh là Kitô hữu / biết dùng 

đời sống của mình để chứng minh cho niềm tin. Chúng ta cùng cầu 

xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện 

riêng… (thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin 

Chúa cũng nhận lời cầu nguyện của những người xin lễ, và cho tất cả 

những ai đã qua đời được hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta 

cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: 

Hear our prayers, O God, and grant that as we acknowledge Jesus as the 

Christ, we may proclaim him by our words and deeds, and, taking up his 

Cross, have the courage to expend our lives for his sake. Who lives and 

reigns for ever and ever. Amen. 

SATURDAY 


